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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytac
uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i zachowac je do
wykorzystania w przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

2. Przechowywac produkt z dala od dzieci | zwierzat, aby
zapobiec pogryzieniu i potknieciu.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi
od O stopni do 40 stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub
WYZsze Niz powyzsze moga wptywac na dziatanie
urzadzenia.

4. Nigdy nie otwierac produktu. Dotkniecie podzespotdow
wewnetrznych moze spowodowac porazenie pradem.
Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny byc
wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel.

5. Nie narazac na dziatanie wysokich temperatur, wody,
wilgoci i promieni stonecznych!

6. Chronic stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne
dzwieki moga uszkodzi¢ uszy i grozg utratg stuchu.

7. Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi
okoto 10 m (30 stop). Maksymalny zasieg moze sie roznic w
zaleznosci od obecnosci przeszkdd (ludzie, metalowe
przedmioty, sciany itp.) i zaktécen elektromagnetycznych.
8. Mikrofale emitowane przez urzagdzenie Bluetooth moga
wptywac na dziatanie elektronicznych urzadzen
medycznych.

9. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku
kontaktu urzadzenia z wodg lub ciatami obcymi moze
dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem. W
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przypadku kontaktu urzagdzenia z woda lub ciatami
obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.
10. Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomoca
dostarczonego zasilacza. Zasilacz we wtyczce zasilania
stuzy do odtgczenia urzadzenia i powinno by¢ zawsze
mozliwe jej fatwe wyjecie. Upewnic sie, ze gniazdko
sieciowe jest tatwo dostepne i wokot niego jest wolna
przestrzen.

11. Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoridw,
poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu.

Firma Denver A/S zastrzega
sobie prawo do btedéw w
druku.

Firma Denver A/S nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkie btedy techniczne lub typograficzne

| zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
produktow i instrukcji obstugi bez uprzedniego
powiadomienia. W razie zauwazenia jakichkolwiek
niescistosci lub btedow nalezy

nas poinformowac, uzywajac adresu podanego na oktadce.
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DAB-57

Radio DAB/FM z mozliwoécia zaprogramowania stacji
Instrukcja obstugi

KOMPONENTY

1. Antena teleskopowa

2. Przyciski zaprogramowanych ustawien (1,2,3)
3. Pokretto gtosnosci

41,77 TFT

5.Gniazdo AUX-in

6. Gniazdo telefoniczne

7.Dioda LED

8. Wejscie DC (typ Q)

9. Przyciski funkcyjne (OK/Zasilanie/Tryb/Ikona przewijania

do przodu/lkona przewijania do tytu)

10. Gtosnik
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INSTALACJIA

Unpack wszystkie czesci i usungC materiat ochronny.

Do nie podtgczac urzgdzenia do sieci przed sprawdzeniem
napiegcia sieciowego i przed wykonaniem wszystkich
innych potaczen.

Wiqczame?\nl’y’rqczame urzadzenia lub przetaczanie w
tryb gotowosci

Wyciggnij antene teleskopowa do konca.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania/wytaczania
zasilania, az urzgdzenie sie witgczy.

Uréqdzenle uruchamia sie w poprzednio wybranym trybie
audio

Uwaga: Gdy urzgdzenie zostanie uruchomione po raz
pierwszy, rozpocznie pracg w trybie radia DAB i wykona
automatyczne skanowanie stacji radiowych. Data i
godzina zostang automatycznie zsynchronizowane po
znalezieniu stacji radiowych.

Tryb czuwania
Aby wytgczyc
urzadzenie do trybu czuwania, nacisnij krotko przycisk
wigczania/wytgczania zaS|Ian|a Na
wyswietlaczu pojawi sie
godzina.
Ponowne krotkie nacisniecie spowoduje ponowne
wigczenie urzadzenia.

Tryb wylaczenia
Jesli radio nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, mozna
uzyc¢ trybu wytaczenia.
Aby przejs¢ do trybu wytaczenia, nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez okoto 5 sekund, az wyswietlacz
wytgczy sie

. (najpierw radio powinno znajdowac sie w trybie
czuwania)
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Aby powrdcic do trybu gotowosci, powtarzaj powyzsze
czynnosci, az na wyswietlaczu pojawi 5|ekgodzma

Teraz mozna witaczy¢ radio, naciskajac krotko przycisk
zasilania.
Uwaga: Po okoto 15 minutach bez odbioru sygnatu
urzgdzenie automatycznie przetgczy sie w tryb czuwania,
jesli jest zasilane z sieci. Przetaczy sie w tryb wytgczenia
przy zasilaniu bateryjnym.

Regulacja gtosnosci
Uzyj regulatora gtosnosci po prawej stronie urzgdzenia. Na

wyswietlaczu pojawi sig pasek gtosnosci.
Zakres gtosnosci wynosi od O do 20

Zmiana jezyka urzadzenia

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzyc¢
menu systemu.

2.Uzyj pokretta gtosnosci lub = / =2 do momentu
wyswietlenia opcji Jezyk i potwierdz przyciskiem OK.
3.Uzyj pokretta gtosnosci lub = / 2, az wyswietli sie Zagdany
jezyk i potwierdz przyciskiem OK.

Zapisane ustawienie pojawi si¢ na krotko na
wyswietlaczu, ktory nastepnie powroci do poprzednio
wybranego trybu.

Uwaga: Jesli w ciggu okoto 10 sekund nie zostanie
naciémgty zaden przycisk, wyswietlacz powroci do
poprzednio wybranej opcji menu. (Ustawienia, ktére nie
zostang potwierdzone nacisnieciem przycisku OK, nie
zostang zapisane). Aby wyjs¢ z menu, nacisnij krétko
przycisk MODE |lub odczekaj 10 sekund.

Zmiana trybu pracy

1.Nacisnij krotko przycisk MODE, aby przetgczac miedzy
trybami radia cyfrowego DAB, radia FM, AUX | Bluetooth.
2.Nacisnij OK, aby potW|erdZ|c podsvvletlony wybor lub
poczekaj kilka sekund, az urzagdzenie automatycznie
przejdzie do wybranego trybu.
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Tryb radia DAB

Strojenie
Przetgczenie na tryb DAB spowoduje automatyczne
odtworzenie poprzednio wybranej stacji.

1.Naciénij krotko < [ 2, aby otworzyé petng liste stacji.
2.Uzyj £ ) 2, aby wybrac zadana stacje i potwierdz
przyasklem OK

Uwaga: Petng |IStQ stacji mozna rowniez znalez¢ w menu
(dtugie nacisniecie przycisku trybu), wybierajgc opcje Lista
stacji.

W tym samym menu mozna rowniez zainicjowac petne
skanowanie kanatow, wybierajac opcje Scan i naciskajac
przycisk OK.

- Jesli chcesz wybrac konkretng czestotliwosc / blok
czestotliwosci, wybierz opcje Strojenie reczne.

Sita sygnatu wybranego bloku czestotliwosci zostanie
wyswietlona w postaci stupkow na wyswietlaczu.

Na tym ekranie nie sg dostepne zadne opcje ustawien.
Nacisnij OK, a nastepnie MODE, aby opusci¢ menu
systemowe.

Moze sie zdarzyc, ze niektore stacje zniknety lub w innym
regionie odbierane by’r?/ stacje, ktorych nie mozna juz
odbierac¢ w nowej lokalizacji: Aby wyczyscic liste stacji,
Mozna usunac te stacje w menu systemowym za pomoca
opcji Prune Invalid.

Tryb FM

Wybranie trybu FM spowoduje automatyczne
odtwarzanie poprzednio wybranej stacji.

Jesli dana

stacja nie moze byc¢ odbierana w danym momencie,
urzgdzenie automatycznie wyszuka nastgpng stacjg, ktora
moze byC odbierana.

Nacisnij krotko s/ 2, aby wyszukaé stacje w krokach co
0,05 MHz.
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Nacisnij i przytrzymaj < / 2, aby rozpoczaé skanowanie
stacji. Skanowanie zostanie zatrzymane po zlokalizowaniu
pierwszej odbieranej stacji.

Uwaga: w menu systemowym (dtugie nacisniecie
przycisku trybu) wybierz opcje Scan Setting (Ustawienia
skanowania). W tym miejscu mozna wybrac, czy
skanowanie ma obejmowac wszystkie stacje, czy tylko
stacje o silnym sygnale. PotwierdzZ wybér, naciskajac
przycisk OK

Zapisywanie ulubionych

stacji

w trybie DAB/FM

1.Wybierz stacje, ktérg chcesz zapisac jako ulubiona.
2.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzy¢
mMmenu systemu.

3.Uzyj £/ 2, aby wybrac¢ Preset Store i potwierdz
przyciskiem OK.

4 Uzyj < [ 2, aby wybra¢ zadane ustawienie pamieci i
potwierdz przyciskiem OK.

Favorite Station Set! pojawi sie na krétko na wyswietlaczu,
ktory nastepnie powroci do trybu DAB lub FM,
Mozliwe jest zapisanie maksymalnie 20 ustawien
wstepnych.

Przywotywanie zapisanych

ulubionych stacji

w trybie DAB/FM

1.Nacisnij i przytrzymaj MODE, aby otworzy¢ menu
systemu.

2.Uzyj = [ 2, aby wybrac¢ Preset Recalli potwierdz
przyciskiem OK. Wyswietlona zostanie petna lista
ustawien.

3.Uzyj £/ 2, aby wybrac¢ zadana stacje i potwierdz
przyciskiem OK.

Wyswietlacz powrdci do trybu DAB lub FM. Na

POL7



wyswietlaczu pojawi sie

zaprogramowane ustawienie pamieci ”

Significance of icons in the display

® Alarmlon

©® Alarm2on

( s5 Sleep function activated,time remaining 55 minutes

<) Speaker on

® Savedstation

QD  Stereoreception

R-D-§ Radio station with RDS

4l  Signal strength

Bluetooth connection
Battery capacity

Tryb Aux-in

1.Krotko nacisnij kilkakrotnie przycisk mode, az
podswietlona zostanie opcja Audio In, a nastepnie nacisnij
przycisk ok.

2.Uzyj stereofonicznego kabla audio 3,5 mm (brak w
zestawie) | podtacz go do gniazda AUX IN na prawym
panelu bocznym urzadzenia. Mozna podtgczy¢ odtwarzacz
mMp3 lub inne urzadzenie audio.

[

Uwaga: Jesli gtosnosc w DAB-57 jest zbyt niska, zwieksz
gtosnosc w urzadzeniu zewnetrznym.

Bluetooth

W trybie Bluetooth mozna podtaczy¢ urzadzenie mobilne
Z fCLjJ.nkcjag Bluetooth i odtwarza¢ muzyke przez gtosnik
radia.
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Uwaga: Zawsze nalezy zapoznac sig z instrukcja obstugi
urzadzenia mobilnego, aby dowiedziec sig, jak skanowac w
poszukiwaniu urzadzen Bluetooth.

Nawigzywanie potgczenia Bluetooth
Najpierw wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu mobilnym.
1.kilkakrotnie nacisnij krotko przycisk trybu, az podswietli

sie Bluetooth ( * )/ nacisnij przycisk ok.

2.Na wyswietlaczu pojawi sie migajgcy komunikat
"Parowanie”.

Uwaga: jesli radio byto wczesniej podfaczone do innego
urzaazenia, nacisnij [ przytrzymayj przycisk OK, az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Parowanie”.

3Uruchom skanowanie urzadzenia na urzadzeniu

mobilnym.

4 Wybierz : "Denver DAB-57" na urzadzeniu mobilnym i
podtacz urzadzenie.

5.Na wyswietlaczu pojawi S/ikomunikat Connected,
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na ekranie pojawi sie
nazwa podfaczonego urzqdzema

6.Teraz mozesz uzywac swojej ulubionej aplikacji do

odtwarzania muzyKi.

Sterowanie odtwarzaniem muzyKki.

Radio moze odtwarzac cata muzykebobs+ug|wanq przez
urzadzenie mobilne za pomoca ulubionej aplikacji do
odtwarzania muzyKi.

Najpierw uruchom odtwarzanie na urzadzeniu mobilnym.
Z funkcji odtwarzania mozna korzystac¢ bezposrednio na
radioodtwarzaczu:

Nacisnij krotko przycisk OK, aby rozpoczac lub wstrzymac
odtwarzanie.

Przejdz do poprzedniej sciezki za pomoca <

Przejdz do nastepnego utworu za pomocy VE

Uzyj gtosnosci, aby dostosowac gtosnosc

Uwaga: Jesli gtosnosc radia jest zbyt niska, zwieksz
gtosnosc w urzadzeniu mobilnym.
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Funkcja alarmu

Ustawianie alarmu

Wazna uwaga: Nie mozna korzystac¢ z funkcji alarmu, jesli
urzadzenie jest uzywane w trybie baterii lub gdy jest
catkowicie wytaczone (dtugie nacisniecie przycisku
zasilania w trybie gotowosci, az ekran stanie sie czarny).
Ponizsze kroki pokazg, jak ustawic alarm.

1.Nacisnij i przytrzymaj MODE na regulatorze gtosnosci,
aby otworzy¢ menu systemowe.

2.Uzyj < [ 2 1 wybierz Alarmy. PotwierdZz przyciskiem OK.
3.Uzyj </ 2, aby wybraé¢ Alarm Tlub Alarm 2i potwierdz
przyciskiem OK.

4.Uzyj £ [ 2, aby wybra¢ Alarmi uzyj OK, aby przetgczaé
miedzy Wt i Wyt

5.Za pomoca </ 2 wybierz Czas i potwierdz przyciskiem
OK.

6.Uzyj £/ 2, aby ustawi¢ godzine i minute, a nastepnie
potwierdz przyciskiem OK.

7.Uzyj < [ 2, aby wybra¢ Zrédto i potwierdz przyciskiem OK.
8.Uzyj £/ 2, aby wybra¢ pomiedzy FM, DAB i Buzzer i
potwierdz przyciskiem OK.

9.Uzyj =/ 2, aby wybraé Powtorzi potwierdz przyciskiem
OK.

10.Uzyj </ 2, aby wybraé¢ pomiedzy Raz, Codziennie,
Weekendy i Dzien roboczyi potwierdz przyciskiem OK.
1.Za pomoca = [/ 2 wybierz Gfosnosci potwierdz
przyciskiem OK.

12.Uzyj < [ 2, aby ustawi¢ gtosnosé w paskach od 8do 20i
potwierdz przyciskiem OK.

Uwaga: Glosnosci nie mozna ustawic¢ na O.

13.Wyjdz z menu za pomoca MODE. Na wyswietlaczu
pojawi sie symbol alarmu 7 @ lub 2 @

14.Przetacz urzadzenie w tryb gotowosci, naciskajgc krotko
przycisk wigczania/wytaczania.

15.Wybrany sygnat alarmowy wigczy sie o ustawionej
godzinie.

Gdy alarm zostanie wyzwolony:
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Nacisnij przycisk OK, aby wiaczy¢ drzemke na 5 minut lub
jesli chcesz WycHuzyc czas drzemki, mozesz nacisngé¢ </ 2
kllkakrotme (po pierwszym nacisnieciu przycisku OK po
uruchomieniu alarmu), aby wydtuzyc alarm drzemki do 5 -
10 - 15 lub 30 minut.

Nacisnij przycisk wigczania/wytaczania zasilania, aby
wytaczycC sygnat alarmu. (Alarm wiaczy sie nastepnego
dnia, jesli zostat skonfigurowany).

Tryb uspienia

Ustawianie trybu uspienia

Tryb uspienia to zegar, ktory wytgcza urzadzenie po
okreslonym czasie.

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzy¢ menu
systemu podczas odtwarzania muzykKi.

2.Uzyj = [ 2, aby wybraé Uspieniei potwierdz przyciskiem
oK

3.Uzyj =/ 2, abywybrac¢ 15-30-45-60 - 75 - 90 - 105 - 120
minut lub Wyt

4 Nacisnij krotko przycisk OK, aby potwierdzic.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol uspienia LI pozostaty
czas uspienia.

Ustawienia czasu

Reczne ustawianie godziny/daty

W przypadku braku odbioru DAB/FM mozna réwniez
skonfigurowac godzine i datg recznie.

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzy¢ menu
systemu.

2.Uzyj = [ 2, aby wybra¢ Godzine/Date i potwierdz
przycnsklem OK.

3.Uzyj £/ 2, aby wybraé Ustaw godzine/date i potwierdz
przy(:lsklem OK.

4.Uzyj = [ 2, aby ustawic¢ kolejno Dzien - Miesiac - Rok -
Godzine - Mlnute | potwierdz przyciskiem OK.
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Wyswietlacz powrdci do ekranu menu.

Ustawianie formatu czasu

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzy¢ menu
systemu.

2.Uzyj =/ 2, aby wybra¢ Godzine/Date i potwierdz
przyC|sk|em OK.

3.Uzyj =/ 2, aby wybra¢ Set Hour System i potwierdz
przyC|sk|em oK.

4.Uzyj < [ 2, aby wybrac system 24-godzinny |ub
IZ—godzmnyl potwierdz przyciskiem OK.
Wyswietlacz powrdci do ekranu menu

Ustawianie formatu daty

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzy¢ menu
systemu.

2.Uzyj = [ 2, aby wybra¢ Godzine/Date i potwierdz
przy(:lsklem OK.

3.Uzyj £/ 2, aby wybrac opcje Ustaw format daty i
potwierdz przyciskiem OK.

4.Uzyj < [ 2, aby przetacza¢ miedzy dd-mm-rrrr,
mm-dd-rrrri rrrr-mm-dd, a nastepnie potwierdz
przyciskiem OK.

Wyswietlacz powrdci do ekranu menu.

Ustawianie stylu zegara

1.Nacisnij i przytrzymaj MODE, aby otworzy¢ menu
systemu

2.Uzyj = [ 2, aby wybra¢ Godzine/Date i potwierdz
przyc:|sk|em OK

3.Uzyj /2, aby Wybrac styl zegara (vidok na wyswietlaczu
w trybie otowosm) | potwierdz przyciskiem OK.
4.Uzyj < [ 2, aby wybrac¢ pomiedzy Analog i Digital, a
nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

Wyswietlacz powrodci do ekranu menu.

Ustawienie automatycznej aktualizacji

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzy¢ menu
systemu

2.Uzyj = [ 2, aby wybra¢ Godzine/Date i potwierdz
przycnsklem OK.

POL12



3.Uzyj £/ 2, aby wybraé¢ Auto Update i potwierdz
przyasklem OK.

4Uzyjs /[ = , aby wybra¢ pomiedzy Brak aktualizacji'i
Aktuallzaqa Z radia (stacja DAB ustawi czas
automatycznie, jesli odbior jest dobry) | potwierdz
przyciskiem OK.

Wyswietlacz powrdci do ekranu menu.

Ustawianie podswietlenia wyswietlacza

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzy¢ menu
systemu

2.Uzyj =/ 2, aby wybraé Podswietlenie i potwierdz
przyusklem OK.

3.Uzyj =/ 2, aby wybra¢ Timeout i potwierdz przyciskiem

4., Za pomoca przyciskow = [/ 2 wybierz opcje Zawsze
wigczone lub czas wytgczenia oswietlenia w zakresie od 70
do 7180 sekuna, a nastepnie potwierdz przyciskiem OK.
Wyswietlacz powrdci do ekranu menu.

Ustawianie poziomu podswietlenia wyswietlacza
1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzy¢ menu
systemu

2.Uzyj < [ 2, aby wybra¢ Podswietlenie i potwierdz
przyc:|sk|em OK.

3.Uzyj £/ 2, aby wybraé Poziom i potwierdz przyciskiem

4., UzyJ < / 2, aby wybrac jasnos¢ wyséwietlacza pomiedzy

Niska, Srednlq | Wysoka, a nastepnie potwierdz

przyciskiem OK.

Wyswietlacz powrdci do ekranu menu.

Ustawianie korektora (Equalizer)

1.Nacisnij i przytrzymaj MODE, aby otworzy¢ menu

systemu

2.Uzyj = [ 2, aby wybra¢ EQi potwierdz przyciskiem OK

éUzyJ < [ 2, aby wybraé¢ Poziom i potwierdz przyciskiem
K

4.Uzyj £ [ 2, aby wybra¢ pomiedzy Normal, Classic, Pop,

Jazz, Rock Flat, Movie | News, a nastepnie potwierdz

przycnsklem OK.

Wyswietlacz powrdci do ekranu menu.
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Przywracanie ustawien fabrycznych

1.Nacisnij i przytrzymaj MODE, aby otworzy¢ menu
systemu

2.Uzyj < [ 2, aby wybra¢ Przywracanie ustawien
fabryczn h i potwierdz przyciskiem OK.

3.Uzyj =/ 2, aby wybra¢ Nielub Tak i potwierdz
przyciskiem OK.

Wersja oprogramowania

Tutaj mozna wyswietli¢ zainstalowang wersje
oprogramowania.

1.Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby otworzyc¢
menu systemu

2.Uzyj </ 2, aby wybraé wersje systemu i potwierdz
przy(:lsklem OK.

Zostanie wyswietlona
wersja oprogramowania.
Nacisnij MODE, aby wyjs¢ z pozycji menu.

Specyfikacja techniczna

Typ RF | Zakres czestotliwosci (MHz) Moc (dBm)
Bluetooth 2402-2480 <6
DAB 174-240 -
FM 87.5-108 -

Akumulator:Akumulator litowo-jonowy 3,7 V/1900 mAh
(testowane zgodnie z norma UN 38.3) Moc znamionowa:
2,96 Wh

Czas tadowania: okoto 4,5 godziny

Czas odtwarzania: okoto 12 godzin
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PL

Nazwa lub znak towarowy
producenta, numer
ewidencyjny przedsiebiorstwa i
adres

DongGuan Obelieve
Electronic Co.,Ltd

ldentyfikator modelu

OBL-O501000E

Napiecie wejsciowe 100-240V
Wejsciowa czestotliwosc pradu
przemiennego 50/60Hz
Napiecie wyjsciowe 5V

Prad wyjsciowy 1A

Moc wyjsciowa 5W
Srednia wydajnos$¢ podczas

oracy 73.62%
Wydajnosc przy niskim

obcigzeniu (10%) 73.62%
Pobdr mocy bez obcigzenia 0.IW

Ostrzezenie!

-Produkt zawiera baterie litowa.

-Nie podejmowac prob otwarcia produktu.

-Nie narazac na dziatanie ciepta, wody, wilgoci lub
bezposredniego sSwiatta stonecznego.

-t adowac wytgcznie za pomoca oryginalnej tadowarki

dostarczonej z produktem.
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Uwaga: wszystkie produkty moga zostac¢ zmienione bez
uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do bteddw
I pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER
A/S

@ denver

denver.eu

q

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie
zawieraja materiaty, elementy isubstancje, ktére moga
by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi iniebezpieczne dla
srodowiska naturalnego w przypadku nieprawidtowego
obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem elektrycznym
I elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie s3
oznaczone przekreslonym symbolem kosza na smieci,
patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego ielektronicznego oraz baterii nie wolho
utylizowac¢ razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je
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utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych
baterii do punktu selektywnej zbidérki odpadow. Dzieki
temu baterie beda poddawane recyklingowi zgodnie
Z obowigzujacymi przepisami iw sposob bezpieczny dla
Srodowiska.

We wszystkich  miejscowosciach wyznaczono punkty
selektywnej zbiorki odpadow, atakze inne miegjsca,
w ktorych mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet
elektryczny ielektroniczny oraz baterie. Odpady tego
rodzaju moga tez byc odbierane z gospodarstw
domowych. Dodatkowe Iinformacje dostepne s3a w
urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia DAB-
57 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgacym
adresem  internetowym: denvereu. Kliknij IKONE
wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer
modelu: DAB-57. Nastepnie nalezy wyswietliC strone
produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego
powinna znajdowac sie w sekcji plikdw do pobrania.
Zakres czestotliwosci pracy:

DAB 174-240 MHz

FM 87.5-108 MHz

Bluetooth 2.4CGHz

Maks. moc wyjsciowa: 1.2W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu
Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at



Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40
E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n°23-nave 16
Pargue Tecnologico 46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com



Poland
LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
F-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — piagtek)

If your country is not listed above, please write an email to
support@denver.eu

(A denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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